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AV TRESHAE‘LI{

ET Tll&MiﬂHﬂHIMI ROY
Du , Erangoys de Valloys , premwﬁ&in
cnn.ojr d'c France, Hrmyj"cond'ieu
md! f e um:bmﬁk [erui=
veur medecin [upplic efire alut,cr perpes
el ol it

g taesy NTRE coutesles
X (0 aurres chofes de cc
I * monde qumppm
SV tiennét a lexorna-
S=Za41 tion & embelliffe- ]
mmtih'f’ Vniverstrefucrtucox Roy |
Daulphin,, Ocellus Lucanus philo
['ophe{;:ec,m vn {i¢ petitlivre, De
lanature del'Vniuers, parlanc de:h 1
mutuelle generation des hommes, 3
qui continuement fe faiét parleshd !

~ mes,& comment, & de quels hom-
! meselledoibeeftre droictement &

legitimement procurée, nous enfei-
e 2

2
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o EFPISTRE
gnepremicrement a cognoiftre que.
nousallions au facré mariage , non
our lavolupté & plaifir(quitoutef-
gm'é e cﬁrilaagﬁm)maispiu
cipalement pour la ainéte procrea-
tion des enfants.Car les vertus, dié
il, & les inftruments & defirs que la
ouidence diuine ha donnez aux
es pour la cogrefsion,, ne {ont
point donnez pour le plaifir feule-
“ment,maispour la perpetuelle con-
feruation & permanence del'elpece.

Et pource qu'il n’tﬁoirmdﬁbk__
queplehémc nay mortel fuft partici-

delavie diuine, veu que Feter-

| nité de fon genre perit, dieu ha {up-
; |  ply cedefaule fingulieremét enchal’
Wi cun,par cefte cotinue & perpetuclle.
I8 mentobferucr cecy ,come il efeript,
 li
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AY ROY DAVLPHIN. 6f
que le coit n'eft point totalement
pour lavolupté,mais que au regard
‘del’Vnitiers ha efté telle ordonnace
faiGe alhome,que veuquileftvne
particnon feulement de maifon, fa-
‘mille, & cité,mais aufsi dumonde, il
doibe {upplir & reparer quelconque
chofe qui de celles perit & prend fin,
aumoins sil ne veulccltrecftimé de
ferteur de {arace & mailon, & dela
focieté ciuile & divine. Car ceux qui
entierement v{ent autrement de coit
que pourla procreation des enfants,
E:nt tort & iniure aux trefexcellétes
* focietez.Ets'il aduient que tels hom~
mes auecimpetuofité & incontiné-
ceengendrent des enfants, ils feront
vicieux & milerables,odieux & de-
teftables aux dicus, aux efperits de-
mons,aux hﬁmc-s,&famill[;: Ayant
£3
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AV ROY DAVIPHIN. 67
deslignées s, Vel pommbdh
& ieunc femme iﬁ:;pnufmﬁau&
vne decrepite, ou vne aurre diffor-
‘me: & pour vne paifible & parcille,
ils en prennent vae fort riche & de
haultg:u . Dond pour ctoncorde ‘lf
sacquicrent difcorde, & pouramitic
hayne,en debartant ctre cux de leur
principauté » Car celle quifurmonte
en ﬁcg:fl%s,uoblcﬁ'c, % amys , veult
contre la loy de nature dominer 2
fon mary:maislemary a bondroi&
debatrant, & voulant eftre prcmicr:
& non fecond , ne peult atteindre 2
cHdmander.Dond il aduient que non
feulement les familles , mais aulsi les J
citez deuviénent miferables. Or pour
fommairement parl:r,ilfault retran-
chertoutesles generatios quifefont

CONLIE NALULC , COMME AUeC mere,
E 4
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WHﬁwum
& celles qui nele peuuent faire fans

cotumelie & iniure:mais permectre
& laiffer celles qui auec modettic fe
font felon nature, pour la Gincte &
legitime procreation des enfants, v-
fantde viure (alubre & moderé fans
quelconque perturbation qui blefle
la fanté du corps & de Iefperit, en
aage robufte & idoyne , & enayant
I'entendement fain & en repos . Car
les plantes & animaux imparfaicts
ne font point encores €s, mais
ont bcfzﬁie {uffifantcempspour
leur fc.:.;l h-,u : :;Fc quiils puiflentau
tempsde leur perfectic porter bon-
nes femences & bons fruics. Il faule
doncen toutediligéce affeoir ce fon
dement, 4 fin de procreer de tref-
beaux enfants,& les tresbien nourric

i
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AV ROY DAVLPHIN (5]

auand ils font nais. Car cen'clt pas
chofe raifonnable(dict le mefmeau-
theur)que ceux quifontamateus :
beaux & bons chevaux, chiés,8& oy~
{eaux, metent toute leur eftude a i
auoirde la plusbelle & meilleurcra-
ce quiils dpuiﬁ'cnt choifir,ayats foing
& efgard comment,& quand, & de
quelsyls lesfacent coupler, de peur
que temerairement ls ne foient en-
gendrez Jaids ou mauuais. Et que
neantmoins les hommes au contrai-
ren'euffentaucun efgard ne entente
a la bonne generation de leurs en-
fants, & quiilslesen endraflent vul-
%aircmcn: fans con ideration & fans

es bié faire nourrir & inftituerapres
Jeur naiffance. Car {1 ces choles fone
negligées, cllesfont caufe de tout vi-
ce & iniquité,& firédentles enfants
' v B ?
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Ak T RIESTRENC Y v
ne vaillanes.Pour donc, Sire, obuier
4 tels inconuenients , le Roy & la
ml::lx I:tcgehm pcﬂlal & mere,

yuatsles loix diuines & humaines,
auecle confeil 8raduis detout voftre
fang Royal, vous ont efleu pouref-

ufévnctreshauwpﬁceﬁ'eﬂo

ned’Efcoffe,tant bien aornée de ver
tus & bon fcauoir,commeelle eft di
vinement douée d’excellente beau-
té, fagefle, & graicufe boté,aucc tel-
le difpofition decorps,commeil fe-
roit pofsible la choifir propre & con
uenable 3 ladefirée generation, qui
vous peultd tous deux perpetuer &
m&ow conl?::r & mul-
tiplier vol re & . A ce-
fofi Stk ebmfideiblabuuriods
voltre nature. iefpere que voftrema®
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" jefté ne trouuera point eftrange, fi
commelvn de \roPs treshumbles &
trefobeiffants (eruiteurs , ie vousde-
die vn petitliure De lageniture de
l’hﬁmc,iadiscﬁiript parle divinHip-
ocrates:lequel ay nagueres misen
Igrancoys{otgitdu m:lg)e(;tcc dond
iemefuys gu}rdé,commcdclavmyc
wraduétion Latine quen ha faice

Monfieur de Gorris excellent do -
&eur en noftre faculte P: Paris.De
laquelle geniture , qui eft vn excre-
;qcnt dug:::urriﬂbgmt , icvous fe-
roye icy plusample definition ,n'e-
ftoit que le boniugement de voflre
maicftela pourrafacilement enten-
drc par laleéturede ce petit liure:du
quel I'veilice eft telle que non feule-
- mentelleaydeaux medecinspourla

congnoiflance & plus feure curatio
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trop tardifs.Et pourtant, Sire, quena
urellement vous tenez ledroict &
' de primogeniture entre tous
%gucuﬁ voz freres,ic vous;ﬁzp
plic treshiiblement receuoir cetrai-
¢étedela Genitureaulsiaggreable co
me sil eftoit de plus grande value,
combié qu'il ne peult eftre plus pro-
prement dedié qua vousen leftat
& aage ou vous eftes a prefent. Ie
ie Dieule tout puiflane,Sire, vous
en voftre ﬁ‘cfﬁiﬂﬂ: mariage

telle profperité & fanté , que nous
vous puifsionstous , auec le temps,
veoir en paix, pere bi€ heureux d'v-
ne aufsibone & heureufe progenice,
come eftle Roy voltre tresbo pere.

Livre d'Hippocrates de la geniture de 'homme, traduict de Grec et mis en ... - page 15 sur 39


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?extbmlyon341957&p=15

Livre d'Hippocrates de la geniture de 'homme, traduict de Grec et mis en ... - page 16 sur 39


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?extbmlyon341957&p=16

& BM Lyon
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e ot
voirement vn excrement trefpuil-
{ant, qui prouient de Ihumeur qui

elt corenuen toutle corps.Mais que
:jﬁ fetire,& [epare du ans.}oi:
ement mfpui&hm‘;apnkspefﬂ:

b e freeGonoillre, parce qu coit,
et q;ﬁ mis dsla:ers gn:ger?dc noftre
__{emécenousdeuenons plus debiles.
s Orle caseft tel come il senfuynDe
i evout le corps font produickes < vei-
@mme s & nerfsqui seltendentau mem

ol dw -

mestiws bre honteu, lefquelles eftants pref-
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oo ) IO e Y g
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DE LA GENITVRE. 7 ]
fées elchauffées & remplies, il 'y
engendre comme vn prurit, & pro-
uiencen tout le corps vne volupté &
chaleur - dond le membre eftanc en
anctitillé, & L home (e mouuant,
Thumidités'efchauffeaufsi dedansle
ps& [e diffond, agjite, & efcume,

ainfi que font tous autres humeurs

quand onles agite & remue de gran

devehemence. Pareillementaufsien
Thome il sattire & fc (cpare vne tref-

puiffante & trefgroffe portio delhu
meur efcomant, & dcgnd ala me-
dulle delefpine (car il ya aufsi plu-
fieurs voyes concurrentes de toutle
corpsen icclle) Bt la (emence mef-
me s cfcoule diffond du cerucau aux.
lombes,& cn tout le corps : mais pa«
reillement ilamﬁduﬁc:fjwpiqmﬁ
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”  HrareuRATE
| S
cilemét entrer en elle, & en yfsir-Mais

lageniture eft cnucen
mm: de&cﬂapx:ls esreis

efquels paruenir ya* voye par
wﬁr‘ﬁw veines - Eti;iarlesrennﬁam vicercz,
axmalefang b decoule enfemble qudqn:
r4u.. fois. Mais desreins parmiles genitoi-
eole o ses ceft humeurp.umuau membre
par le com
- mc voy: voirem
»,Mmais ¢ qui 11::
.4 luy :&Wgue.orccux quien
= .’""“" mwdﬁfmw
i Mkﬁn:ta!bngeﬂ?enus, pourcequel’
Jmmducaqm liquefic & e~
chaiﬁ,sdeucefcummpatgm
trauail,ou aufsi lque autre oc
calion,lequel fe selcou
lant, efmeut vne & certaine
mugmmodcm&m&humeuh |

i [ I R ﬂ
’

W0 000 008 Mmoo o o o
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. DE LA GENITVRE 77
elt lors tellement difpofé comme il
eft a celuy qui realement viede coit.
Maisie n'ay pasicy deliberé de par-
lerde ceux qui fongent, e detoute
ceftemaladie, quelle eft foneflence,
& cequicllefaict ;ne pourquoy lon
ie€telageniture avantle coit: mais
foient ces chofes fuffifantes que i'en
aydictes.  Toutesfois, quant aux
eunuques, ils ne peuuent bien coir, H
pourcequ’ils onc la voye tranchée,
per laquellc lageniture eft ordinai-
remét poreée.Car elle eft portée par-
my les genitoires , dond pmcccr:nt
beaucoup de petits nerfs fubtils , qui

uiennent en laverge,& qui droi- : H
&ement'eftendent, & puisla relal-
chent. Maislon tranche ces nerfsa-
~ lorsquelonfaiét les eunuques, lef~ ﬂ
quelspour cefte caufe ne fone poine
' F
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M- HMIPPOCRATES
 apees i Pevercice de Venus. Maisd
ccux qui one les genitvires entorts
&violentement comprimezlavoye
delageniture e boufche : parce que
lesgenitoiress'en peuucnt lorsrem-
plir & boufcher: & les nerfs endur-
cisdu calle & rendus hebetez & de-
biles,ne peuucnt droiék eftendre, ne
confequemment relafcher le mébre
viril . Mais i quelcunsont eu playe
oufection iouxte les aureilles,ils peu
uent quelquement coir & rendre fe-
mence,maiselle eft petite, debile,&
infeconde.Car certainement il pro-
cede du cerueau en la medulle de
| fubad Yefpine,beaucoup de feméce quielt
| e sportéeiouxtelesaurcilles. Lﬂz:llc
ot feétion voirement apres qu eft

o d- cicatrizee faick celte voye [olide, &
7 Jacloft & boufche. Mais aux petits
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DE LA GENTTVLRE 72
garfons, pource qu'ils ont les veines
tort grefles & remplies ,lafemence
mﬂltpa{fcr parmy elles, ne fem-
ement nesy peulc efmouuoir
prurit,Parquoy les humeurs ne fone
Eoim: agitez aucorps,et par ce moye
geniturene peule proceder & ylsiz
d’eulx.Outreplus pour celte mefme
caufe les mois ne fluent point aux
vierges deuant qu'elles oient parfai-
Gementaccreues. Mais apres que le
gatfon, &lafille onrreceu leur ac-
croiflement, les veines qui au garfe
paruiennent enla verge, & ala fille
en lamatrice,, par laccroiffement fe
font encores plus larges, & souurét,
j’.hp:: icelles, encoresqu'elles foient
oites,a it voe voye & paf-
@foump?ag:.lors aulsi lesﬁ-
meurs fe commencét 2 eflmouuoir-
F:
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T —
o3 "HIPPOCRATES
* Carcereslescfpaces fefont & devié
nétlors plus amples,elquelles fe puil
fcmhtxmetefmwumr lefdiéts hu
meurs.Au apres qm] tﬁ' ac-
creu,& ahgllc aufsi,
fluent la geniture , & muisiMm
de ccs cEZl':s ten ay pa:!é comme

dicteft.

ta la femence gmmlc;
me femble proceder de

mu:lc corps, & tant dcs partiesfoli-
des que desmolles, & de toutes les
humides . Maisils fontquatre efpe-
ces d’humeurs,ceftafcavoir le fang,
« prl« lacholere ['eaue,& le phlegme.Car
sebd a. lhomme ha autant d'efpeces d'hu-
Lvares icUrs nées auecques foy , defquels

i‘h‘f

fﬂ‘ Jes maladies s engendrét, & pareille-
ar

ment {e ugent & dilcernent . Ecces
chofs foict par moy dictes delage-
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DE LA GENITVRE,
niture,de quel licu,coment, & pour-
quoy elle prouient: & en quels, &
pour quelle caufe il n'enya aucune:
& aufsi des mois des vierges.

Mais veu qu'esfemmes viantes de
Venus, leur membre y recoipe fri-
&ion, & la matrice emotion , clles
fentent comme vn prurit en la ma-
trice, & fefaict entoutle corps yne
v-::tlzfxé & chaleur. La femme aufsi
produict feméce de fon corps,quel-
quefois dedas lamatrice dontlama
trice (e humede,& quelque fois de-
hors, quand la matrice eft plus ou-
uerte qu'elle ne doibe. Mais fitoft
quelle ha commencé a foy mefler
auecques 'homme clle recoipt con-
tinuellement plaifiriufques 2 ceque
hommelaitlaiflée. Mais (i par abé-
dance clle appete neceflairementle

Fj3
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=% HipP O éi-i"!-lms
~ coit, ellerend lors {afemence auant
quelhomme,8¢ deflors apres ellene
recoipt plus fi grand plaifir . Mais
. aufsi quand elle n'appete fi fortle
4 3 L coie, ellerecoipt plaifir egal 4 celuy
';mdﬁl'immmc-.c:u ainfi comme leaue
mjmes  boullante ceflede boullir fi quelcun
= y verfed’autre caue froide , fembla-
blement lafemence delhommein-
fuente dasla matrice,efteiné le plai
fir & lachaleur delafemme:lefquels /
ois saugmentent en ce m<i-
me moment de temps que ladicte
femence flue en la matrice,mais pea
apresils ceffent. Ainfi come fiquel-
cuniectoit du vin dedans vne flam-
me,premicrement certes elles'efleue
en hault,& parlevininfus elle croift
vn peu,mais puis apres clle sefteiét:
femblablement d la femme fa cha-
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DE LA GENITVRE, 8
- leur(efai& plus grande par lafeme-
ce de'home , maisellesen efteinét
aprescelaMais vrayement Thomme
cltantau coitmefime recoipr beau-
coup plus grande & encores plus lo-
gue volupeé que lafemme.Car lafe-
mence enhome fe fepare & elcou-
le foubdainement de l'humeur, par
lus vehemente agiration quen la
mme, & pour cefte caufeils'y de-
le@e dauantage. Erqui pluseft ilen
aduient aufsi comme il s'enfuyt: Si
les femmes ont compaignie auec
leurs hommes, elles en {ont plus fai-
nes-Mais fi pat trop longuement el-
les (e contiennentde Venus, ellesen
font moins (aines.Car parle coit cer
tainement les matrices deuiennent
plus humides. Lefquelleseftats plus ;
{eiches que de raifon, fouffrent de
Fa
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HIPP &Ml TES
des conuulfions;, & eftants
ainfi f; palmées,& couvllées, ellesen-
gmdrm vne grande douleur par
tout le coips. Mais aufsi le coice(-
chauffant & humedtant e ang,faict

queles mois fluent bcaucuup plus

aifement: lefquels eftants retenus,les

femmes font {ubiectesa plufieurs &

diverles maladies : dequoyie decla-

Bl rerayhcnufc,quad lc‘d1fputc:ay &

o trai&eray des maladies desfemmes.

e Mmpnu:le re&mﬁafﬁléﬁeqﬂmc
™ aydi& Orapresla&ede Venus. fi
lafemmene mbtpamtcnnceumr

lors la geniture ,qui avoit efté pro-

duite des deuxparents, sefcoulera

dehors comme ccouliume,quand

lafemme vouldra. Maisfilaferame

doibt conceuoir, lafemencene sel-
coule point dehors, mais demeure
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& feretient dedans la matrice. Car
apresque la matrice hareceue elle
fereferme, cloft, & filaretient,com
meeftant lors fon orifice retraict &
referré par cefte humidité. Ex puis

lors fe meflent enfemble les deux fe-
mences produictes tant de 'homme
quede lafemme.Et certainement fi

la femme ha autresfois eu enfant,&
qu'clle prenne garde quand la femé-

ce ne luy fera poine yflue dehors,
mais {oit retenue au dedans,elle (cau
raafleurément le iour auquel elleau-

ra conceu- Dauantage ces choles cy

font veritables commes'enfu
Lafemme,& pareillement 'hom

“me produit,quelque fois voe femé

ce puiflante, & quelque foisdebile.
Et tout ainfi que I'homme halafe- :
mence malculine & feminine, aufsi '
Fs
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wlculine eft plus puiffante quelafe
minine. Et pourcant il eft n:écﬂllrc
quedela plus puiffante femence foit
formé & engendréle mafle, Maisil
nefaule pas moins adioufter de foy
aux choles que ie veulx maintenant
dire.Si encores e pere & la mere do
nencvae trefpuiflante femence;il s'é-
mrﬂnmzﬂpc:miss‘ils ladonnent
lle,s'engédre vne femelle.Si tou
~ tesfoisl'vneelt en plus grande quan-
tit¢ que l'autre, l'enfancluy fera fem-
blable.Cars'il ya beaucoup plusgra-
de qutité de lafemence debile que
dela puiffante, & que encores celle
qui eftplus puiflante foit furmontée
enfemellantavec la debile, elle eft
corainéted'eftre reduicte a femel-
le. Mais s'il ya dauantage plus de fe-
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mence puiflante que dela debile, & r'
quela cE:bilc {oit furmontée , elle (e
conuertita mafle. Come(pour exé-

le) i quelcun mieflant du fuif & de

l‘:circ enfemble,maisy mettat beau-

coup plusde {uif quede cire,les fai-

foittondreenfembleaufeu, ce pen-

dantqu'ils feront confus & liquides,

il n'eft pas aife de congnoiltre ne di-

{cerner lequel des deux eft en plus

grande quatité,maisapres quils font

refroidis & coagulez, chafcun peule

congnoiftre quil ya beaucoup plus |

de fuif que de cire. Ainfifault iuger |

delafemence dumafle, & delafe- {

melle. _

Or par les chofes que lon veoit 1
|
|

euidemmentaduenir,lon peult faci-
lement entendre que tant en 'hom-
me qu'enla femme il yageniture tac
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. Catiaplnﬁem:s.&mmgu:'hunt-m-
ceu ne enfanté de leurs marys que
des filles feulement, lefquelles toutef
foiseftants depuis conioinétes auec
autres hommes ont enfanté des filz.
Ecaufsiles marys mefmesdefquels
lesfemmes n'enfantoict que des fil-
les,culx eftants conioinéts auecques
autresfemmesont engédré desmal
les. Ecceux qui ne faifoient que des
mafles [Elﬂcmtn&um.zngm des
filles auecques d'autres femmes. La-
quelle raifon certes conclud pleine-
ment que tant en lafemme comme
en Phomme, eft contenu femence
malculine & feminine. Carencelles
qui engendroient des femelles,lafe-
meéce qui eftoit plus puiffante,cftoic
enfinfurmontée par labondice de
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celle qui cftoit plus debile, & pour
' ccﬂeamu&. fe Eaifoit vne fimcﬁe.
Maisen cellesqui engendroient des
ma{lﬁ.h-ﬁmfgc-qui eftoit plus debi
le eftoitfurmortée & fe faifoit va maf
le. Toutesfois il ne fe produict pas
toufioursd’'vn meﬁneﬁﬁmc vne fe-
méce puifsite,ne touflours aufsi de-
bile, mais diuerle.Car quelque foisil
Ia produi@ d'vneforte, & quelque
foisd'vncautre:& parcillemétla fem
me- Dods'éfuye que nul nefe doibe
efmeruciller de cc  mefmes homes
auecques mefmes femmes engédrér
tatolt vn enfant mafle, & tacoft voe
femelle . Et pareillement aufSies be-
ftes brutesyavne melme raifontant
d'engendrer mafle &femelle,que de
lafemence mefme.Oren Thomme,

& enlafemme,clleprocedede tour

A

Livre d'Hippocrates de la geniture de 'homme, traduict de Grec et mis en ... - page 32 sur 39


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?extbmlyon341957&p=32

v0 HIPPOCR ATES
le corps,ceftafcauoir qu'clle eft debi-
le de ceux quifontdebiles, & puiflan
te de ceux qui font puiffants. Dond
eft neceflaireaufsi que la progenice
ennaifle telle & femblable. Ex certat
nement {idu corpsde'homeil pro-
cede plus defemence pour Ja gene-
ration,que delafemme,ceft entancla
feroit beaucoup plus femblable au
ere:maiss'il en prouient dauantage
delafemme,il fera plus fem

blable d lamere . Maisil eft impolfsi-
blequelenfant foitdu tout fembla-
blealamere, & quil n'aitrien fem-
blable au pere,ou au contraire de ce-
la:oubienquiilne foit enrien fembla
blea I'vine aTautre. Mais veritable-
mét il eft neceffaire quiil {oit en quel
que chofefemblable 2tous deux,au
moins {ila feméce procede du corps
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del'vn & del'autrepourlag io :
del'enfant. Mais celuy des deux qui |
aura gus, uict de femence pour
lareflemblice , oude plusde parties
du corps a ceftuy lenfantreflemble
raen plus de chofes.Eraduientquel-
que fois qu'vne flle produicte foit
en plulicurs chofes beaucoup plus
ferablable afon pere qua famere:&
'vo filz nay ait beaucoup plus g;
reflemblance 3 {2 mere qu'a fon
pere-Et ces chofes fontles argumeéts
demapremiere (entence & opinid,
quiclt quen Thomme & enla fem-
meya puiflance dengendrer tant
mafle que femelle.
- Oumreplusil aduient quelque fois
que de pere & mere gros & robu-"
ftes naiffent enfants grefles & debi-
les. Mais {i telle chole fe faict apres

Livre d'Hippocrates de la geniture de 'homme, traduict de Grec et mis en ... - page 34 sur 39


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?extbmlyon341957&p=34

” HIPPOCR ATES .

- auoirau entfaiét & receu plu
fieurs ,ileft certain que I'en-
fant ha efté malade au ventre mefme
~ delamere,& que ce malluy foit ve-
nu,ou par le vice dela mere,oupour
ce que le nourriflement , dondil fe
deuoitaccroiftre,(oit efcoulé dehors,
lamatrice eftant lors par trop ouuer-
te,& pour cefte caufeI'¢fant foit de-

uenu debile. car tous animaux de-
uiennent maladesfelonleurs vertus.
Mais i tous les enfants qui naifenc
fontdebiles, cela certes prouient du
vice de la matrice,quilorseft plus e-
ftroi®tequederaifon. Carsil yade-
faule d'aflez ample efpace , ouquel
conuient que 'enfant {oit nourry , il
" eft entierement neceflaire quil foit-
formégrefle & menu, commeayant.

elté priuéd'elpacc aflez ample —

n
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fon * augmentation. Car filyagrade ¢,/
efpace,, & que l'enfant ne foit point oo
malade , il femble eftre bien raifon- fra
nable que de grands parents fe pro- doa.
duife ausi vn grand enfant. Ainfi o
me (i quelcun metcoit en yn vaificau
de cheopine vn cocombreiadeflo-
risat, mais toutesfois icunc & recer,

8 encores gilanten latige du con-
combrier , il deviendra enlafin

& [emblable a l'ntericur efpace du-
di& vaiffeau:mais fille met en quel-
que grand vailleau qui puifle entic-
rement comprendre le concombre,
&qui ne foit pas de beaucoup plus
ample queledi& concombre,enco-
res deuicdra il egal & femblableala
cauitéde ce vaifleau . carle cocom-
bre croiffant, (it & fe forme (clon
linterieure faco du vaifleau. Pource

G
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- quequafitoutes chofesqui naiffent,

es contrainét de venir.Parcillement
doncques I'enfant mefme il recoit
accrotffementen licu (pacicux,il de-
uvient plusgrand & plus ample,mais
enlicutrop eftroi¢til deuient moin-
dre & plus petit. Mais {i lenfant eft
manque & mutile de quelque part,
ie disqu'au ventrede la mereil hac-
{té contas & blefle, [oit que lamere
en tel endroictait efté frappée , ou

qu'ellefoit cheutce fur fon enfant,ou

que & mutilé entelle partie: & fil eft
encores plus vehementement blefle,
il pericabortifJamebrane eftac rom-
puc,quile cotenoit. Maisencoresles
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enfants pevuct naiftre i
auttcsczufts.n'c& alcauoir pour ;and

ftie du licu trop eftroict enla ma- ';
g:.epatlcqudilfewoidc&mmuﬂ- |
Jé. Car il eft neceffaire qle corps qui
fz meuten licu eftroict, y devienne
mutilé & manque , pource quaint
comme les arbres deudt quiils yfent
horsde terre, filzn'ont libre elpace
pour fortir, mais foyent retenus par
quelque pierre, ou par quelconque
autre chofe, ils naifsét ortus, ou gros
en vne partic & greflesenl autre: pa-
reillemétcertesaufsieft l'enfant f1au
ventre de lamereil hales partiesles
vnesretraiétes & cotrainétesen lien
plus eftroict que les autres . Neant-
moinsiladuiét le plusfounét § d'ho
mes mutilez (oyent pduicts enfants
fains & entiers. Car ils ont toutes

i G ij

o il b
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